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Classic Plus
Ceifeira-debulhadora de parcelas.

O seu Plus para maior sucesso da colheita.

A ceifeira-debulhadora de parcelas Classic Plus atende todas as exigéncias para uma colheita rapida e
sem misturas do ambito da geracéo F3 até pré-reproducdes.

Gragas a seu sistema modular, a maquina pode ser adaptada a todas as condi¢des de colheita e
exigéncias dos clientes. As dimensdes e o peso reduzido garantem uma alta operabilidade da
colheitadeira bem como o facil transporte da maquina.

Resumo das vantagens:

® Maior conforto com uma plataforma de conducao - Coluna de direcdo com altura e inclinagdo ajustaveis
moderna - Assento do condutor confortavel com altura ajustavel
- Tela a cor para operacao intuitiva e melhor visao e com interruptor de seguranga integrado

geral, controle de todos os parametros importantes e - Menor formacao de poeira para o condutor através
administracao facil do menu com teclas de funcao do debulhador com efeito de sucgéo projetado

- Todas as fungGes importantes para a operagao da - Ventilador de limpeza hidraulico com possibilidade
colheita estdo integradas nela alavanca multifuncional de ajuste (400 — 1800 r/min) no display a cor e na




parte traseira

- Ajuste do variador hidraulico com opg¢ao de
regulagem no display a cor

- Tubo de esvaziamento do tanque de grdos dobravel
hidraulic amente pode ser controlado a partir do
display a cor

Maior intervalo de manutencgéao

A Classic Plus garante maior vida Util devido a
adaptacdes de construgdo do depdsito, assim como a
utilizagao de produtos de qualidade nos rolamentos e
correias

Alto desempenho de debulha e resultados de

colheita puros

- Desempenho 20 % mais alto com a geometria
melhorada na debulha

- Otimizagéo referente a liberdade de mistura devido a

modificacdo no contrabatedor, correia transportadora
da caixa de debulha e outras posi¢oes. Perfeitamente
adequado para sementes pequenas, como debulha
de verduras, ervas e forragem

® Multi Crop adequado
Troca de concavos em pouco tempo com o novo
sistema de troca de cesta projetado com a ferramenta
integrada

m Alta agilidade
Ideal para o uso em jardins de cultivo e pequenos
lotes com aprimoramento de didmetros de raio de
curvaem 15 %

m Perfeito para cortes profundos
Condugéo das facas ao nivel do solo para cortes
profundos até 4,5 cm quando os frutos estdo pertos
ao nivel do solo




A transmissao da WINTERSTEIGER
Classic Plus ocorre através de um
sistema hidrostatico de tracado com
motores fortes e robustos nos cubos
das rodas. O motor diesel Deutz
refrigerado a agua com 38 kW

(52 PS) foi concebido para alto
rendimento e seguranca operacional.
Faixa de velocidade: para frente/para
tras de 0 a 16 km/h.

Em terrenos dificeis, é possivel ativar,
do assento do condutor, a tragao
integral com o eixo traseiro reforcado
e 0s motores nos cubos das rodas.

Acessorios e opcionais:

® Homologacao para dirigir em es-
tradas publicas

® O bloqueio do diferencial por coman-
do eletro-hidraulico nos motores dos
cubos das rodas dianteiras pode
ser ligado e desligado do posto do
condutor

B Compressor com mangueira e
recipiente de ar de 10 litros para a
limpeza externa

® Recipiente de ar suplementar de
40 litros para trabalhos de limpeza
abrangentes sem necessidade de motor

B Controle com pedal, as maos ficam
livres para outras atividades

Controle com pedal, as mdos ficam livres para outras
atividades



O novo conceito do assento do ope-
rador da Classic Plus se caracteriza
pela disposicao clara dos elementos
de controle, pela operacdo ergondmi-
ca e intuitiva, assim como pela gran-
de variedade de ajustes do assento
do condutor.

A nova tela colorida oferece uma

visao geral e o controle de todos os

parametros importantes:

® Visualizagdo moderna e intuitiva em
uma olhada

B Menu de navegagao simples com
teclas de funcao

B |ndicador da temperatura do liquido
de arrefecimento

® |ndicador de combustivel

Além disso, permite uma visao excep-
cional de toda a area de trabalho.

O assento do condutor com ajuste de
altura (com suspensdo pneumatica
opcional), interruptor de seguranca
integrado e coluna de direcdo com
ajuste de altura e inclinagdo oferece

Todos os controles e displays estao

claramente dispostos e permitem

facil acesso:

B Direcdo hidraulica

® Regulagem automatica da mesa da
ceifadeira e da altura do moinho

B Regulagem hidraulica continua da
velocidade do moinho de 0 a
45 rpm

B Parada rapida do mecanismo de
corte, moinho e do transporte da
mesa

B Parada rapida para todos os
acessorios de colheita (hidraulicos)

maior conforto para o condutor du-
rante a colheita.

Os revestimentos de protecado e uma
capota especial do motor protegem
o0 condutor e o operador contra ruido,
poeira e calor.

A alavanca multifuncional concentra

todos os comandos de condugéo e

de colheita em uma unica mao:

B Elevacao/abaixamento dos acesso-
rios de colheita

® Elevacao/abaixamento do molinete

B Movimento horizontal para frente e
para tras do molinete

B | impeza com ar comprimido do
acessorio de colheita (com sistema
de pesagem)

® Maxima velocidade do soprador de

limpeza

Tecla Enter para o sistema de pesa-

gem

O arranque e a parada da maquina
sao realizados pelo uso do pedal
Stop&Go opcional, com a alavanca
multifuncional permanecendo na
mesma posicao. Isto simplifica a
operacao e eleva a capacidade da
parcela.



Uma variedade de acessorios de colheitadeiras a disposig¢ao.

Mecanismo de corte com esteira alimentadora.

O novo trabalho de corte da Classic Plus € uma combinacdo de uma entrada em parafuso, rolos de transferéncia e cor-
reia transportadora, ja tendo sido testado nas mais adversas condi¢cdes de colheita, como em cereais deitados, residuos
vegetais da cultura anterior ou plantas com alto teor de umidade. Disponivel em larguras de corte de 125 cm e 150 cm.
O transporte homogéneo do produto e a grande distancia entre a Iamina e a rosca de alimentagdo permitem reduzir as

perdas a um grau minimo. Os bocais de ar laterais na mesa garantem uma colheita absolutamente sem mistura.

A profundidade de corte e a conducéo das facas no nivel do solo possibilitam uma colheita mais limpa quando os frutos

estdo perto do solo.

O mecanismo de corte apresenta as seguintes caracteristicas de desempenho:

B Colheita sem misturas devido a lamina da ceifadeira
totalmente coberta, esteira transportadora, esteira
transportadora de borracha anti-estatica e sistema de
limpeza por injecao de ar

B Alimentacdo homogénea e alta capacidade de colheita

® O dispositivo de parada rapida do mecanismo de corte
e do moinho evitam a entrada de corpos estranhos

Acessorio para mecanismo de corte:

® Duas barras de escovas, para manter os graos fora do
mecanismo de corte, sem necessidade de limpeza ma-
nual

B Regulagem hidraulica horizontal dos moinhos

B Protecdo da base do mecanismo de corte para evitar
danificar a esteira transportadora por meio de caules de
girassois, restolhos de feijao e etc.

B Divisores externos extra-longos para a separacao per-
feita de parcelas com plantas de caules longos

® Elevador de espigas para a colheita de cereais deitados

Profundidade de corte de até 4,5 cm com a conducgao
das facas no nivel do solo

Os patins do mecanismo de corte garantem uma altura
de corte homogénea

Excelentes resultados de colheita, mesmo em condicdes
dificeis, gragas ao elevador de espigas e ao divisor
externo extra-longo

Barra de corte vertical a direita, no lugar do divisor
externo, para parcelas de colza, beterraba, feijao e
verduras, a fim de minimizar as perdas nas linhas de
separagao

Barra de corte vertical a esquerda, além da barra de
corte vertical a direita, para a debulha do nucleo

Abas de borracha para a colheita de ervilha ou feijao,
evitando que o0s grdos muito maduros ou batidos rolem
ou saltem, reduzindo, assim as perdas na mesa da
ceifadeira



LINTERSTEIGER

4 o 7 g\

Acessorio para a colheita de milho, duas fileiras.

® Quadro de colheita sdlido com ali- ® Regulagem hidraulica das placas
mentacao via esteira transportadora colhedoras hidraulicas com indi-

m Utilizavel em fileiras com distancias cacéao da distancia entre placas, no
entre 60 e 75 cm posto do condutor

B Elemento de colheita robusto e ® Carroceria articulada e pontas de
comprovado matéria plastica

Acessorio para a colheita de milho, duas fileiras
Alta agilidade. Diversos acessorios.

|deal para o uso em jardins de cultivo B Sistema de iluminacéo para

e pequenos lotes com aprimoramento percurso em via publica
9 de didmetros de curva em 15 %. ® Sistema de iluminacéo para
8m trabalho noturno

B Teto de protegéo solar sobre a
plataforma do condutor

B Arco de seguranca com teto de
protecao solar sobre a plataforma

Alta agilidade do condutor

® Cabine panoramica com ventilador
de trés velocidades

B | Ampada giratoria

® Homologado para circulacdo em
vias publicas



Transporte suave e sem mistura de graos.

A WINTERSTEIGER oferece os seguintes equipamentos, de acordo com a aplicacao:

Ensacamento lateral —
pela esquerda.

Procedimento de colheita para dois
homens, por transporte pneumatico,
ventilador ajustavel, eclusa injetora,
ciclone e suporte de saco duplo. Este
sistema de ensacamento caracteriza-
se pelo transporte suave e sem
mistura de gréos.

Acessorios:

m Plataforma auxiliar para o sistema
de ensacamento

B Assento para a plataforma auxiliar

Ensacamento lateral - pela esquerda

Coleta de amostras

., 1 J Il-
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Depdsito de graos.

Capacidade de 400 litros com enchi-
mento e esvaziamento pneumatico
por meio de uma rosca sem-fim.
Acionando-se uma valvula de co-
mutacéo, efetua-se, opcionalmente,

0 ensacamento ou transporte dos
graos para o depdsito. Depois da re-
mocao do alcapdo com os botbes de
presséo, o deposito de graos pode
ser limpo com facilidade.

Deposito de graos

Tubo hidraulico de esvazia-
mento do depdsito de grao.

Com a ajuda do tubo hidraulico
dobravel, o depdsito de grdo pode
ser esvaziado facilmente através da
tela colorida.

Tubo hidréulico de esvaziamento do depésito de grao

com volume ajustavel.

Em associacao ao sistema de pesagem, sao possiveis as seguintes opgoes

para a coleta de amostras:

m Coleta de amostras lateral para 0 a 1000 ml (colheita realizada por duas

pessoas)

® Coleta de amostras proxima do posto do condutor para 900 ml (colheita

realizada por uma pessoa)

Coleta de amostras lateral (colheita realizada por duas pessoas)



Alto desempenho de debulha e resultados
de colheita puros.

Transportador transversal sem-fim
Rolo alimentador

Esteira de alimentacao

Tambor de debulha

Céncavo

Esteira transportadora

Sacudidor

~NoR-Q-Q Q-0

Esteira transportadora, tambor de alimentagao, rolo alimentador, tambor de debulha, sacudidor, peneira, piso de
preparacao, ventilador - a selegdo perfeita dos componentes mais importantes em combinacdo com o transporte
pneumatico de gréos garantem uma debulha eficiente e sem misturas

Menor formacao de poeira para o condutor.

O novo debulhador projetado com
efeito de succéo faz que ocorra uma
menor formacao de poeira para o
condutor.
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Debulha perfeita — colheita limpa.

A comprovada técnica de debulha garante um produto de
colheita limpo e a melhor extracdo de palha sem misturas,
gracgas ao transporte pneumatico de graos e as coberturas
dos cantos. A operacao e 0s ajustes séo realizados do
assento do condutor.

A alta pureza do produto da colheita é garantida gracas a:
® Diversos sacudidores planos e peneiras de limpeza

® Melhor distribuicdo de ar na peneira de limpeza

B Placas defletoras de ar na peneira de limpeza

m Distribuidores de ar especiais no ventilador

Acionamentos do tambor de debulha.

Variador do tambor de debulha com dispositivo de tor-
cao inversa:

O variador do tambor de debulha permite uma velocidade
de ajuste continua de 330 a 2100 rpm. A tela colorida
exibe a velocidade do tambor de debulha. Vantagens: ad-
aptacao facil a diferentes culturas e condicées de colheita,
permitindo um resultado de debulha perfeito, mesmo em
dificeis condigdes de colheita e umidade. A distancia entre

Variador hidraulico do tambor de
debulha.

Como opcéo, a Classic Plus oferece um ajuste hidraulico
do variador que pode ser regulado no terminal de ope-
racao. Com isso, o conforto do operador é ainda maior.

Variador do tambor de debulha

A tecnologia de debulha
perfeita garante
resultados limpos mesmo

em condicoes adversas

de colheita.

o cbncavo e o cilindro de debulha e o angulo do céncavo
séo indicados em uma escala graduada.

Volante de ajuste da velocidade do tambor de debulha:
Diferentes combinacdes do volante de ajuste da velocida-
de do tambor de debulha e correntes de rolos permitem
as seguintes velocidades: 160, 220, 280, 470, 675, 850,
1045, 1320 e 1890 rpm.

Cestas do cbncavo.

O novo sistema de cestas projetado com ferramentas
integradas possibilita uma troca rapida durante a retirada
lateral do cdncavo sem desmontar a ferramenta de corte.
A troca das cestas é feita em menos de 2 minutos.

Troca facil das cestas do concavo



Sacudidor plano.

Um desnivel, duas chapas defletoras e um pente de transporte garantem que a
palha figue bem solta e com elevada capacidade de inclinagdo. Gragas ao dispo-
sitivo de troca rapida, o sacudidor pode ser substituido sem problemas.

A peneira de limpeza, em combinagdo com 0s dois comprimentos de curso
ajustaveis, garante a melhor separacéao de graos. Um ventilador de fluxo de ar
transversal acionado por correia trapezoidal regula a quantidade de ar e assegura
um produto de colheita limpo e sem perda de grdos. Didmetro dos furos: 6, 10,
14, 20, 28 mm.

Sacudidor plano e peneira de limpeza

Peneira de limpeza.

B Peneira de limpeza com tempo de
troca de dois minutos. Didmetro dos
furos: 4, 6, 8, 12, 16, 20, 24 e 28 mm

B Peneira ajustavel pequena (4 a
20 mm), peneira ajustavel grande
(16 a 30 mm)

11
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VersoOes especiais.

Classic Plus para debulha de gramineas e outras plantas de sementes pequenas.

®m Abertura lateral suplementar na B Abertura suplementar para um
caixa de debulha para a limpeza da acesso mais facil ao tambor agita-
esteira alimentadora dor de palha e para a limpeza ou
m Esteiras transportadoras anti-estati- injecéo de ar rapidas da maquina
cas na caixa de debulha e na mesa base
da ceifadeira garantem a auséncia B Processamento preciso, assim
absoluta de mistura como selagem e arredondamen-

to de todos os cantos, bordas e

Reboque de caminhao para o0 a em vias publicas.

Dados técnicos

Superficie de carga (C x L x H) 5100 x 2100 x 350 mm
Altura de carga 770 mm

Comprimento total:
Dimensoes exteriores aprox. 6400 mm
Largura total: aprox. 2160 mm

Comprimento: 3000 mm
Capacidade de carga: 2800 kg

Carga util 2750 kg
Peso max. permissivel 3500 kg

Rampas de acesso (2 unidades)

Reservamo-nos ao direito de realizar modificacdes técnicas.

rebites no plantio com sementes
pequenas

B A guia especial das roscas
helicoidais de alimentagdo garante
uma alimentacéo sem mistura

B Raspador interno para a limpeza da
esteira transportadora da caixa de
debulha e do mecanismo de corte

No reboque, estao armazenadas duas
rampas de acesso em aluminio, que
permitem carga e descarga rapidas.
As paredes laterais, em aluminio,

com fechos embutidos podem ser
dobradas e retiradas. O engate do
reboque de esferas possui um servo-
freio de inércia e uma fungao automa-
tica de marcha a ré.

Com suas inumeras
versoes, a WINTERSTEIGER

esta a altura de pratica-

mente qualquer desafio.




Levantamento movel de todos os dados de colheita.

A WINTERSTEIGER aposta em solugdes orientadas para o futuro na area de levantamento moével de dados.
Somente os sistemas mais modernos e especialmente desenvolvidos para a pesquisa agrondmica sao utilizados

em nossas colheitadeiras.

A coleta automatica de dados de colheita considera os seguintes parametros (de acordo com a selecao do sistema

de dados de colheita):

B Peso da parcela com a maior pre- ® Umidade do produto da colheita B Peso volumétrico

cisdo até uma inclinacdo de encosta
equivalente a 10 %

Easy Harvest — software de colheita.

O levantamento, gerenciamento e seguranca de dados ti-

veram um papel central nos processos de ensaio de cam-
pos agricolas. O Easy Harvest é utilizado na colheitadeira

em conexao com um sistema de dados de colheita movel,
permitindo a mais elevada precisdo na pesagem e na

Resumo das vantagens:

Operacao confortavel e facil

s Menu claro e de facil utilizacdo em diferentes idiomas

®n Facil criacdo de planos de campos € arranjos de
ensaios

x Colheita de diversos ensaios em um campo de uma
sO passagem

n |Informacdes adicionais podem ser acrescentadas as
parcelas como observagoes

n Curvas de umidade pré-calibradas

» |Importacéo e exportacdo de dados mais simples

Preparagao.
Pode-se criar um ensaio no software ou importa-lo. Existe
ainda a possibilidade de sincronizar os dados. Os campos

Operating manual
Ensaio 4

Ensaioc 5

HEOPD®

Criacéo de um ensaio

medicao da umidade. O Easy Harvest oferece antes de
tudo a vantagem de uma alta confiabilidade operacional e
a possibilidade de efetuar a colheita de diversos ensaios
em um campo de uma sé passagem.

Alta precisao, confiabilidade operacional e
rastreabilidade
# Resultados precisos de pesagem e medigcao da
umidade
Controle de amostragens integrado
Desenhador e impressor de etiquetas integrados
Copia de seguranca dos dados via arquivo de backup
adicional (pen drive, por exemplo)
Possibilidade de controle manual dos processos
Sistema de diagndstico de falhas
Pode ser usado por varias pessoas com diferentes
direitos

podem ser arranjados e deslocados a vontade.

Ensaios e planos de campo também podem ser importados

13
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Diversos ensaios podem ser arranjados e deslocados a vontade em um campo

Colheita.

No modo de colheita, vocé sempre pode ver clara e facil-
mente onde se encontra, que parcelas ja foram colhidas e

Exportacao de dados.

os resultados correspondentes. Além disso, as amostras

podem ser etiquetadas.

Os dados podem ser sincronizados ou exportados em
arquivo CSV para utilizagéo posterior.

[Posicao_2/1__ g
< | >

Navegacdo facil no campo

Sistema movel de dados de colheita Classic GrainGage™.

A B T ¢ | D E E G H

1 | Reihen Spalten Gewicht Feuchtigkeit Datum Time Lfd Nr Customid
20 1 1 6,165 106  03.09.2011 10:27:18 1 195101
13 1 2 6.251 12,2 03.09.2011  10:42:44 2 195102
4 1 1 5472 107 03092011 10:53.08 1 195101
& 1 1 7.823 128 03092011 11:28:35 1 195101
6 1 2 7.413 141 03002011 11:29:46 2 195102
7 1 1 6,057 157 03.00.2011  11:33:24 1 195101
18, 1 2 5318 161 03.08.2011  11:36:14 2 195102
le| 1 3 4,328 151 03092011 11:4414 3 195103
0] 2 1 5.328 143 03092011 115345 4 192001
N 2 2 7.072 111 03.00.2011  11:57:53 5 192026
q28 2 3 6,284 125  03.09.2011  11:58:59 ] 192061
13, 3 1 5671 127 03.09.2011  12:01:53 7 192002
14 3 2 6,165 1,7 03092011 12:02:56 8 192027
15 3 3 6,251 121 03.09.2011  12:0413 9 192052
16 4 1 5.472 106 03.09.2011  12:05:14 10 192003
17, 4 2 7.823 123 03092011 12:07:01 " 192028
18 4 3 6,585 11,3 03.09.2011  12:10:04 12 192053
18 5 1 6.211 121 03.09.2011  12:11:10 13 192004
1200 5 2 3,679 1.3 03092011 12112201 14 192029
21 5 3 6,504 13 03.09.2011  12:13:34 15 192054
2 6 1 5315 127 03002011 121418 16 192005
23 6 2 8,917 134 03.00.2011 121501 17 192030
|24 & 3 7.418 121 03.09.2011  12:15:58 18 192055
5] 7 1 6.391 107 03082011 12:16:59 19 192006
261 7 2 5.21 11,5 03.09.2011  12:17:39 20 192031
a7 3 8.316 1.3 03.00.2011  12:18:42 2 192056

Este sistema de dados de colheita é perfeitamente adequado para a apuragédo do peso, umidade e peso em hectolitros.
Ele é conveniente também para rendimentos de parcelas a partir de 900 g, em que for exigida a maxima preciséo de
medicao, e quando o software Easy Harvest for usado para planos de campo, armazenamento dos dados medidos e
exportacdo dos dados dos resultados coletados.

O processo durante a colheita ocorre conforme descrito a seguir:

m A Classic GrainGage™ é constitui-

da de um sistema de trés camaras.

A primeira, serve como recipiente
preliminar com sensor de nivel. Na
segunda e na terceira, ocorre a
medicdo da umidade e do peso

B Assim que o sensor de nivel de
enchimento do sistema de dados
de colheita tiver material suficiente

para a pesagem, a apuragao € ini-
ciada automaticamente na parcela,
enqguanto a colheitadeira se move
No final da parcela, é necessario
medir apenas a quantidade residual
Os pesos individuais parciais séo
acrescentados e o valor médio da
umidade medida e 0 peso em
hectolitros sdo calculados

® O armazenamento dos dados

ocorre em um PC industrial

m Impressora de etiquetas opcional

para imprimir etiquetas diretamente

no campo

B Uma confirmacao manual termina o

ciclo de pesagem. Pode-se, entéo,
passar para a parcela seguinte



Resumo das vantagens:

® Eletronica de precisao: a nova ele-
trénica HM800 liga os sensores de
peso e umidade por meio de uma
linha de dados, através de um bar-
ramento CAN. O elemento central
deste novo sistema de captura de
dados é constituido por um ,mo-
dulo atuador e analégico HM800,
0 que torna desnecessario o Uso
de cabos longos e incOmodos

Dados técnicos

Sistema de pesagem
Dimensdes (C x L x H)

Peso
Capacidade

Abertura de saida de graos
Abertura de saida de graos
Atuador

Precisdo da medicao
Peso

Peso em hectolitros
Umidade

Quantidade minima para
a determinacédo da umidade

Velocidade

Eletronica HM 800

Tipo de protecao
Temperatura operacional
Suprimento de energia
Interface

Conexao

Reservamo-nos ao direito de realizar modificagdes técnicas.

® Sensor de inclinacao e de mo-
vimento: aumenta a precisao na
pesagem e reduz 0s erros causa-
dos por vibragdo ou movimentagéo
da colheitadeira. Assim & possivel
realizar a pesagem enquanto a
colheitadeira se move pela parcela,
como também em terrenos de até
10 % de inclinagao

m Sensor de umidade: as medicoes
mais precisas sao também possiveis,
mesmo com elevadas taxas de um-
idade (de até 35 %). O valor médio
das amostras parciais fornecem um
resultado representativo

m A colheita continua de parcelas
longas € possivel

m Utilizagdo do software Easy
Harvest

736 x 356 x 533 mm
45 kg

3,00 litros - aprox. 2,5 kg de trigo
1,50 litros — aprox. 1,2 kg de trigo
0,75 litros — aprox. 0,6 kg de trigo

152,4 x 215,9 mm
114,3 x 190,5 mm
Pneumatica de precisao

Sensor de umidade
+/- 0,4 % escala total ou +/-10 g absolutos por pesagem

+/- 0,68 kg/HL
+/- 0,5 % a 25 % (base de peso em estado imido — wwb), +/- 0,9 % a 35 %

Pelo menos um peso parcial completo, 3,00/1,50/
0,75 litros

Aprox. 4s por pesagem parcial

A prova de agua e p6 conforme a IP67
-20°C a +50°C

9a 17V DC

Barramento CAN - 4 fios

Conectores Con-X-All

Células de pesagem
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Classic Plus

Numeros. Dados. Fatos.

Dados técnicos

Maquina basica/motor
Motor diesel Deutz 2,2I
Capacidade do tanque

Sistema hidrostatico de tracao e conjunto de pneus

Sistema hidrostatico de tracao
Direcao

Pneus frontais = eixo de tracao

Pneus traseiros = eixo de direcéo

Via do eixo de tracao

Via do eixo de direcao

Freio de servico

Freio de estacionamento
Distancia entre o veiculo e o solo

Distancia entre eixos

Mecanismos de corte e acessorios

Mecanismo de corte com esteira alimentadora

Regulagem da altura de corte
Regulagem do moinho

Moinho

Divisor externo extra-longo
Elevador de espigas

Acessorio para colheita de milho

Coleta de graos e transporte
Sistema de ensacamento
Deposito de graos

Sistema de pesagem

Coleta de amostras

Debulha e limpeza

Coéncavo

Barras para retirar praganas
Diametro do tambor de debulha
Largura do tambor de debulha

Ajuste da velocidade de rotacao

Barras batedoras
Sacudidor plano
Chapas defletoras

Peneira de limpeza

Ventilador de limpeza
Recipiente de ar
Compressor

36,4 kW (48,8 PS), refrigerado a dgua
45|

Continuo 0 a 16 km/h; com a tragéo integral ativada aprox. 10 km/h
Hidraulica

31 x 15,560 a 15 (40 cm de largura), 29 x 12,50 a 15 (30 cm de largura)
10,0/75 a 15,3 AS (25 cm de largura), 7,50 a 16 AS (20 cm de largura)

6,50/80 - 12 (17 cm de largura), 23 x 8,50 a 12 (21 cm de largura)
1150 a 1350 mm dependendo dos pneus

1165 a 1175 mm dependendo dos pneus

Hidrostatico

Freio de discos multiplos graduavel

190 a 250 mm

2360 mm

125 cm, 150 cm

Hidraulica

0 a 45 rpm, hidraulica

4 ou 5 partes

Opcional: esquerdo e direito

5 ou 6 pegas, de acordo com a largura de corte

De duas fileiras com espagamento entre elas de 60 ou 75 cm

Ensacamento lateral pela esquerda

400 litros

Opcional

Opcional (900 ml), ao lado da maquina ou préximo a plataforma do operador

8 barras de concavo

3 barras para retirar praganas
350 mm

785 mm

Por meio de variador: 330 a 2100 rpm, sem escalonamento (mecénica, hidraulica: opcional)
Por meio de volantes de ajuste da velocidade: 160 a 1890 rpm, em estagios

6 pecas
2 comprimentos de curso, peneiras de limpeza de 6, 10, 14, 20, 28 mm, area: 1,6 m?
2 pegas

Peneira de limpeza de 4, 6, 8, 12, 16, 20, 24, 28 mm, peneira ajustavel pequena: 4 a 20 mm
Peneira ajustdvel grande (16 a 30 mm), Area da peneira de limpeza: 0,65 m?

400 a 1800 rpm, deslocamento hidrdulico sobre display de cor
Opcionais
Recipiente de ar de 10 |, recipiente suplementar de 40 | (opcional)



Dimensées

Comprimento: 5550 mm
. Largura: a partir de 2050 mm
Medidas Altura: 3025 mm
Altura com abaixamento lateral: 2650 mm

Peso A partir de 2000 kg

Reservamo-nos ao direito de realizar modificagdes técnicas.
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2050 mm
2100 mm
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2360 mm
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5550 mm
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Atendimento pos-vendas WINTERSTEIGER.
A entrega do produto é apenas o inicio.

O melhor momento de avaliar a qualidade de um investimento é muitos anos apds a entrega do produto.
Por esta razao, a WINTERSTEIGER criou um atendimento pds-vendas de alcance mundial.

Ativacao e treinamento
A WINTERSTEIGER garante a ativacéo e treinamento no
mundo todo e naturalmente no local.

Manutencao proé-ativa

Manutencao e substituicdo preventiva de pecas de des-
gaste predefinidas, em periodos predeterminados,
eliminam problemas antes de seu aparecimento. Por exem-
plo, durante o periodo de férias anuais dos nossos clientes
mantendo os custos 0 mais baixos possiveis.

Plantao telefonico

Com este servigo, destacamos nossa elevada exigéncia
quanto aos servigos prestados a nossos parceiros no mun-
do todo. Isto garante o suporte de primeira classe mesmo
fora de nosso horario comercial.

Equipe de atendimento competente

Uma grande equipe de colaboradores altamente qualifica-
dos cuida ao todo de:

® |nstalacdo e ativagéo

B Treinamento

Manutencao preventiva

Conversoes

Modificacdes

Eliminacao de falhas

Reparos

Suporte

Rapido fornecimento de pecas de reposicao

Servicos de assessoria

B Assessoria de especialistas em equipamentos técnicos
para instituicdes de pesquisa

B Participacdo em simpdsios internacionais de cultivo de
sementes

® Contatos com especialistas

® Assessoria de consultores da area agronémica na de-
finicdo e implementacédo de projetos e transferéncia de
tecnologia

Orientacao e cursos de treinamento intensivos
A WINTERSTEIGER presta regularmente servicos de orientacéo e oferece cursos de treinamento para o pessoal de
servico diretamente no local, em nossa matriz na Austria ou em uma de nossas representacées ao redor do mundo. Eles
séo a base para o dominio perfeito da maquina e uma utilizacao livre de problemas, o que auxilia a evitar periodos de
inatividade e reduz custos. Os engenheiros da WINTERSTEIGER e os de nossos representantes recebem treinamento
continuo e informacgdes sobre produtos relativos a novos avangos.



Quem semeia com a WINTERSTEIGER,
com ela também colhe.

A WINTERSTEIGER é a numero um no mundo em venda e producédo de equipamentos para pesquisa agricola, lider
de um nicho de mercado que tende a crescer no futuro. O grande desafio enfrentado na area de experimentacao
agricola é colaborar de forma decisiva no desenvolvimento da producgao sustentavel de alimentos e energia.

A WINTERSTEIGER oferece solu¢gbes completas para todo o processo de cultivo de sementes. Gragas ao conceito
,One-Stop-Shop“ da WINTERSTEIGER, o cliente obtém tudo junto. Na qualidade de especialista em aplicagdes, a
WINTERSTEIGER impressiona com o seu know-how em processos e 0s seus servicos proativos ao longo de toda a
cadeia produtiva.

O portafdlio de produtos abrange ceifeiras-debulhadoras de parcelas e de multiplicacao, colheitadeiras de parcelas
de forragem, semeadoras de parcelas, solucdes de software para gestao de dados, equipamentos para avaliacao,
fertilizacé&o e protecao das plantas, assim como maquinaria de laboratério.

Como um amplo fornecedor no B Universidades de agronomia e cen- B Empresas nacionais e internacionais

campo da experimentagéo agricola, tros de pesquisa que desenvolvem pesquisas na area

a WINTERSTEIGER comprovou ser = Ministérios da agricultura e seus respec- de cultivo e protecdo de plantas

parceiro forte de clientes das mais tivos orgdos para o cultivo de plantas B Empresas prestadoras de servicos

diversas areas: ® |nstituicdes nacionais e internacionais que realizam testes para empresas
para projetos de desenvolvimento de pesquisa
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O sucesso comecga com a decisao certa.
No momento certo. Esperamos por vocé!

Centrais:

Austria: WINTERSTEIGER AG, 4910 Ried, Austria,
Dimmelstrasse 9, Tel.: +43 7752 919-0, Fax: +43 7752 919-57,
seedmech@wintersteiger.at

Empresas coligadas no mundo:

Alemanha: WINTERSTEIGER AG, 4910 Ried, Austria,
WOI’|dWIde NO 1 Dimmelstrasse 9, Tel.: +49 2927 1241, seedmech@wintersteiger.at

w I NTE RSTEIG ER Brasil: WINTERSTEIGER South América Comercio de

in field r rch ioment. Maquinas Ltda., Rua dos Cisnes 348, CEP: 88137-300,
eld researc equipme t Palhoga, SC - Brasilien, Tel./Fax: +55 48 3344 1135,

office@wintersteiger.com.br

Canada: WINTERSTEIGER Inc.,851-57 Street East,
Saskatoon, SK S7K-522, Tel.: +1 855 216-6537,
Fax: +1 306 343 8278, mailbox@wintersteiger.com

China: WINTERSTEIGER China Co. Ltd., RM305, Lunyang
Mansion, No.6 Beisanhuan Middle Road, Xicheng District,
100011 Beijing, Tel.: +86 10 6205 6807, Fax: +86 10 6205 2007,
office@wintersteiger.com.cn

Franga: SKID WINTERSTEIGER S.A.S., 93 Avenue de la Paix,
F-41700 Contres, Tel.: +33 254 790 633,
alphonse.pascal@wintersteiger.com

Gra-Bretanha: TRIALS Equipment (UK) Ltd,
CM7 4EH Wethersfield, Hudson’s Hill, Hedingham Road,
Tel.: +44 (0) 1371 850798, sales@trialseq.co.uk

Italia: WINTERSTEIGER ltalia s.r.l., Strada Ninz, 82,
1-39036 La Villa in Badia (BZ), Tel.: +39 0471 844 186,
Fax: +39 0471 188 1664, info@wintersteiger.it

Russia: OO0 ,WINTERSTEIGER®, Krzhizhanovsky Str. 14,
Build. 3, 117218 Moscow, Tel.: +7 495 645 84 91,
Fax: +7 495 645 84 92, office@wintersteiger.ru

USA: WINTERSTEIGER Inc., 4705 Amelia Earhart Drive,
L J Salt Lake City, UT 84116-2876, Tel.: +1 801 355 6550,
Fax: +1 801 355 6541, mailbox@wintersteiger.com

www.wintersteiger.com

Copyright © WINTERSTEIGER AG, artindustrial und partner GmbH.

Representantes:
Africa do Sul, Argélia, Argentina, Australia, Bélgica, Bolivia, Bulgaria, Casaquistio, Chile, Colémbia, Coréia, Di ca, Egito, Equador, Eslovaquia, Espanha, Grécia,
Holanda, Hungria, india, Ird, Irlanda, Japdo, Marrocos, México, Noruega, Nova Zelandia, Poldnia, Reino Unido, Republica Checa, Roménia, Siria, Suécia, Tunisia,
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Turquia, Ucrania, Uruguai, Venezuela.Os dados de contato de nossos representantes estdo disponiveis em www.wintersteiger.com/seedmech.




